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PRO-JUSTICIA.
I Ruhenger\
FEUILLE D’AUDIENCE ET DE JUGEMENT. \\\\ \\\\\\\\\\
9084
Tribunal de Police d¢ RUHENGERT
Audience publique du namf oetobre mil neuf cent trente npenf
Siege{t . Mr. TUI@ERS,PGMI Juge et Mr. Greffier,

En cause : Minigtére Publie 2 Ruhengeri,et M i 1IARD i ; :
né 4 Liége le 24 avril I90I,de ?gtio,nalitgngéﬁgﬂ%m'?g;ﬁagéb%%ért, .
oW : Glcédé et de DESSART larie,Armegen vie, marié 3 HUSSON,OlgagBert he,
entré au Rusnda-Urundi en juille% 193§,vena du Congo Belgeydans le but
de s’installer comme colon agricole et résidant actuellement & MUSANZE,
province du Mulersyterritoire de Ruhengeriy |
conitre le nomné:KI{:ANA-AI@ERT,ﬁls de Shiangi,décédé et de Nyamburanogen vie,
de race " @l, VR 42, B, 4 PN WA AL B Originait‘e du Villa;.ge Bukonde
chefforie Biliba,territoire de Masisi,boy au service de lonsiewr GILLARD
préqualifiéy Bt oo
prévenu (s) d'avoir : le8 quatre gc%&ge TO8@3ux environs de cette date, dang 1?habitation
9;1’0 e actuellement Mri,GILLARDga
ns le terfitoire de =~ RUHENGERT €t plus spécialement 2 MUSANZE province du lMulera,
I°) d?’avoir contrevenu 3 ses_obligations de son contrat de travail
(infractions répétées 2 la discipline du travail)e-
2°) davoir volontairement porté des coups & 1’Européen Mr.GILLARD,

fait prév;;tzpuni g:;r I°) les ar-ticle? IO I° fom IO 2%= et 48 du Déeret du IG

ir's 2 (Contrat de Trayail article 4 du Livre II,du_Code P . (Coups.
%?mparait 1’Buropéen B:‘Iﬁ.GIILA..’?D,p%gqualifié,lequel apres .vgir gréténggm(xa%p
noues déclares '

"Le 4 octobre 1939,j%ai At licencier le boy KIANA par suite d’infrace

ntions répétées A la discipline du travail et & la non observance deg ses
"obligations d’engegéi.Il avait égalanent une attitude arrogante et grosgiére
"gnrers ma femme et moi depuis quelques semaineslCe boy n’exécutait les
nordres de son travail journalier qui lui étaient prescrits qu’apres avoir
m4té réitérés de trés nombreuses fois;il ne supportait ni n’accepetait
"ancune remarque de ma part, guand le travail n’était pas correc‘bemm%.&’:
n"Les nombreuses remarques n’étaient suivies d?’aucun changement dans
"facon d’?exécuter son travall convensblementh '
" Excédé de constater cette facon d’agir de la part de mon serviteur,
" qui depuis le I6 juillet I939 avait été engagé per moli & Rutshuru (Ccoﬁa-
"Belge) en qualité de boy de maisonyle lendemain 5 octobre I939,3’al vo
"pégler son compte chez moi et lui ai réclamé deux couvertures que Je 1ud
"gyvaig prétées depuis qu’il est 2 mon servicelCe boy KIANA a refusé de me
"les rendre bien que sachant que je lui awvais prété ces deux couveruress
WEn outresil a émis la prétention d’8tre rapatrié i mes frais 3 KILO(Congo-
"Belge) bien qu’il soit originaire &u territoire del MASISI et engagé A
"mon servies A RUTSHURU (Congo Belge) en juillet I939,
" Devant mon refusyil a pris une attitude outrageante et menacante en
wpardoles et en gestes,me disant notamment tréds en colére qu’il saurail,
"mlobliger & lui verger les frais de rapatriement 4 KILO et qu?il ne quit-
nterait pas son logement avent de les avoir regusbinsuite il a ajouté en me
mmorteant tme certe d?identité de poliecier des Mines de la STE KILOMOTO
"gqu?il ne eraignait pas les Blanesl. Alors entendant de tels propos et de-
nyent une telle attitude de la part d’un Noir j?ai perdu patience fort é-
*nepvé nfayant jeamals observé pareille attitude de la part d’dn Noir su
neours de mes trols termes aceomplis en Afrique précédermenti.Je 1’ai pris
thar le brag et l%2i secoué asse fort en 1ui dommant 1’ordre immédiat de
nquitter 1la place fde mon habitationlIl & refusé et m’a alors douné un COEP
"de poing & la figﬁre et un autre coup de poing dans la région de 17 sbdomens
nCe dernier coup ne m’a touché que trés légérementy ayant aprés le premier
neoup Tecu 3 la Ffigure fait instinctivement un pas en arridre, Immédia tendnt
napres de tels actes,mon boy KIANA-ALBERT a pris la fuiteuPeu apres,j’ai
neonstaté que la robe de chambre dont j’étais v8tu su moments de ces falils
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. LE TRIBUNAL, |

de Police de m:. séant a RUHENGERT , siégeant ?omme juridiction
répressive, vu la procédure a eharge du @f8%) prévenuXs) préqualifié (s) .‘j

Vu la comparution volontaire du (ges) prévenu (s) |

Oui le (s) témoin () en ses (yemmMeiépositions

Oui le (8§ prévenu (&) en ses §toums) dires et moyen¥s)e de défense

_Attendu que le prévem préqualifié recémmait sprés avolr au alable nié
que la déclaration de son patron L CILLAID est conforme 3 la vérdté et
exagte en tous:poinmtsgtant en ce qui comceime les infractions répétdes
: aux obligatione de son: conirat de travail(infractions & 1a dai e
. travaliyque 1?infraction daveir volontairement porté des coups A son pa-
soteae tron’ Vavs GILLARD, : S ,

]
i
¢

Attendu epie les feits sont Aiment détablis d. par les m/dnpréwm;

|

Atiendu que 1o plainte de VrGILLARD dont déelaration el-dessusyfaite sous
germent paralt digne de fol et que de tels faitsyspé ent celui
ie privm d?avoir osé porté des cowps 4z poings & wm R éem doivemt
g sévirement ; "
ttendu que le p'!a:lmnt 1Bmropéen LipWGILIAND nfa poﬁ seul témoin re
sa fenme &uque nézmmoing la déclaration de celie-cl est ¢ anx doécluimms
retions du prévens préquelifiégui recomnait les faits mis 2 sa charges

Attendy qu?il y a lieu d?admettre am bénéfiee du préivemu préqualifié des
circonstances atténmmantesgavoir ¢té pris par le bres et secoué par le pial.
Maw, GILIARD ee qui a provoqud ds 1a part Gu prévemn um état d'sberres
tion en Dreppent l’Européen,sdn patrolle= ¢ : s -
: PAR CES MOTIFS. ‘,‘
|

Vu I'ordonnance-loi n® 45/Just. du 30 aofit 1924.7 | : _
= . . : " ( y

vu leg erticies I0 I I0 " %. el 48 au Déeret Su Ie mars 1922 sur le

Contrat de traveil (Ubl%tations ﬂ.eid%;glngagé et 2 iline au travall)

Vi Yarticle 4 _ <l ¢u Code Fé -' : :

Vu les articlaaaéﬂ e‘t-!?‘gxx Livre Premie:." du Code Pénals

Vo les articles 90 @ 94 u Livre Premier du' Code Pénels

~ Va 1lartiele 98 du Code de Procidure péncle; I,'

Déclarestmon) établie a charge 20 préveni préqimliﬁé, .

=
la prévention d¢infractions répétées & la discipline ou tra- -

infran!t‘i?o?-l p?éov‘tx:g?t puv?lie par Ilmm im)lo C%w ¢t 42 du Décret du I6 mmBs
922 gur lc Contrat de traveilyet l?article 4 du Livre II éu Code Pémal(eoups
etle (s) condamne de ce chef 4 CURIUL de peines soits DIX DE SERVITUDE PENALE
PRINCIPALE pour infrections réétées i la diseip: au 'trmil{plm |
UN MOIS DE SERVITUDE PENALE CIPALE pour avoir volomtairement porté des
coupsysoit totalsll HOIS ET DIX JOURS DE SERVIT : PENALE PRINCIPALEA
VINGT CINQ FRANCS D’Amende A peyer dams le délai de Fuit jours ol A aéfmmt
- de payement dans ce déla préeité & JUIT JOURS Dié SERVITUDE PENALE SUBSIDI
Amggmxm. d'instance s’élevant & la somme de VINGT CIVG Franes & payer
naCEaTaENGTGhnaty dens le délai de SEPT JOURS,0l: & aéfautd de
dens ce Aé1d fixé,d CINQ JOURS DE CONTRAINTE PAR CORPSpe
LE GREFFIER, MEORTE, - -

IS D [ S ol

Adns? jugé et prononeé 2 17andi cnce publique q neuvidme jour du mois
d?octobre mil neuf cenmt trente neufiew . : :
_ : - | Le JUEE, PyTUHILERS.
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avait une poche arrachée et que le tigsu extérieur et celui ine
térieur portait uneddchirure qui paralt avoir été oceasiomnée
per un instrument tranchante=

lia femme a 4té témoin de tous ces faits ocue je viens de vous dé-
clarerio=-

Qe=C?est tout ece gue vous avez & me dire ?
RamOuigc?est bien toute-

Comparaft Madame GILLARD,femme du plaignant précité,née HUSSON
OlgayBertheqde netionalité Francaise,nde 3 Dormartinele-Franc,
département Haute Marneq (FRANCE) le 3T mai I904,résidant actued-
lement 4 Musanzegterritoire de Ruhengeri,résidence du Ruande,
laquelle aprés avoir entendu lecture et pris entidrement commiis-
sence de la déposition ci-dessus de son mari (plainte & charge
du boyyKIANA-AIBERTyqui était & leur service et aprés avoir prété
sermentynous déclares

" Je viens d’entendre la leeture compléte de la déposition
de mon marigsdevant lui iei présentydéposition relative & charge
de notre boy,le nomné KIANA-ALBERT.Je suis la seule témoin des
faits reprocﬁés 3 ce boy et je wvous confirme en tous points 1’ex-
actitude et la véracité entiére de cette plainte de mon mari &
charge du boy précitél”

PemC?est tout ce que vous avez i me dire ?

Re=Ouigyclest toutede vous confirme la plainte de mon mari
que vous venez devant lui de me liref=




3)

Comparaft ensuite le nommé RIANA=ALBERT,prévenu préqualifié,
lequel apris avoir entendu Iecture de 1s dépogition ci-dessus
3 sa charge,de son patron Nr.GILIARD 3 Musanzeyterritoire de
Ruhengeri,répond comme suit 3 notre interrogatoire:

Qe= Vous venez d’entendre la leeture de 1la plainte de votre
vatron Mr.GILLARD,4 votre charge ?

RlemOuif,

Qe=Reconnai ssez-vous n’avoir exéeuté les ordres de votre tra-
vail journalier qui vous étaient prescritsgqu?iprés que ceaixe-ci
vous ont été rappelés de trds nombreuses fois ? Reconnaissez~vous
avoir eu une attitude arrogante et grossidre envers Monsieur &+t
Madame Gillard 7

Rie= Monsieur Gillard ne dit pas la vérité,tout celd ne sont
que des mensonges,je suis un bon boy et ne ment pash

Qem Monsieur et Madame GILLIARD vous ont tous deux fait des
remarques relatives A votre travail qui n?était pas exéenté sui-
vent les ordres regus 7

Re=Je crols que c’est parce Madame GILIARD &tait fatiguéed de
m?avoir pour boy et que c’est pour cette ralson qu’elle estimdit
que mon travail n’était pas b ien exécuté,alors cette dame me fai-
sait des remarques injustifiées’.Celd ne me plaisait pasgi-

Qe=En quelle qmﬂté 81:;3 vous au service de Monsieur GILRARD,

8

et depuie combien de temp
Re—J?ai été engagé par mon patron Mrf.GILEARD,2 Rutshuru,le

I6 juillet 1939151 qualité de boy de maisonf, |

Qo= Pourquol le 5 oetobre I939,Mrf.GILIARD voulant vous l:lcemc:ier,1
et régler votre comptejavez.vous refusé de lui remetire les deux
couvertures qu’il vous avait prétées depuis que vous &tes A son
service %

Tew J?ai ingisté pour #tre rapatrié aux frs=is de mon patron
Jusqu?d Kisemyl et non jusqu?3 (Congo-Belge) ainsi qu’il le *
prétendl.Je recomnzis avoir refusé de lul remettre les deux couver-
tures qu?il m?avait prétées..Je voulals d?abord recevoir une feuille
de route jusqu’A Kisenyl! de Mr.GIILARD avent de lui remettre ges
deux couverturegt

Q=M GILIARD affirme et sous la foi du serment,que vous étiez
trés en colére et que vous Iui avez dit que vous sauriez 1?obliger
a4 wvous verser les 1s de rapatriement Jusqua KILO (Congo Belge)y
et que vous ne aquitteriez pas votre logement 3 Musanze (ferritoire
de Ruhenger) avant de les avoir regus ?

Remde n?ai pas temu ces propogh

QemPourquoi Mri,GILLARD emtendant de tels propog a-~t-il perdu
patience et fort énervé devant ume pareille attitude de votre part
vous a~t-il pris par le bras et secoué assez fort en vous donmant
D’ordre irmédiat de quitter la place de son habitation 7

Remle ne sals pas pourquoizil ne me voulait plus comme boy.

Qe=Pourquoi avez-vous refusé de quitter la place suivant
1’ordre que vous donnait votre patron ?

R%=- Pas de réponsgei

Q= Vous reconnaissez avolr donné un coup de poing & la figure
de votre patron ainsi qu’dn autre coup de poing dans la région de
1?abdomen 7

Te=liongje n?ai pas fait celd,

Qemde vous répéte pour la seconce fois que Mrl.GIIIARD affir-
me et sous la foi du serment que wvous lui avez domné un coup de
poing & la figure et un autre coun de poing dans la région de
1’sbdomen 7 Estece vrai oul ou non ?

Re=Oulyje recomnais wous avoir menti jusqud présent.’e recomnais
que Mongieur et Madame GILLARD m?ont fait des remarques relatives
a mon travaillSi j?ai eu une attitude arrogente envers eux c’est
parce que Jje croyais et voyais qu?il ne me voulait plus & leur
servicesJe recoimais ne pas avoir voulu remettre 2 I'1.GILLARD les
deux couvertures lui appartenant et qu’il m?avait pré&téegide YOUm
laig d?abord recevoir les frais de rapatriement Jusqu?s KILO-WOTO,

Qe=Blen c’est entendu,mais recommaissez-vous awvoir porté des
coups de poing le jeudl 5 octobre IS39 dans gon hebitation,d votre
patron,Mr,GILLARD %

Re=Ouigj?étais fort en colére parce que mon patron me récla-
mait les deux couvertures qu’il m’avait »r&téeside ne voulais les
Iuk remettre qu’aprés avoir recu le montant des firais de repatrie-
ment et feuillle de route jusqu?ad KILO (Congo Belge)oTe recomaig
avoir porté 3 Mri.GILLARD deux coupg de poinglJ?étais fort en colerg
Je regrette avoir porté ces coups & mon patron Mr..GILILARD,
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R. M. P. No-.(.aﬂym

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

L’an mil neuf cent mlé@d/ér / /’f ... r&é—‘{r
le soussigné, gardien de la pﬂson Aa f Aﬂ/&t e
déclare que le nommé [A/éﬂofz Ty __//ﬂé/

a é1é déposé enla dite prison et gue son entrée a €té inscrite dans le registre d’écrou, sous le no -/‘///
date d’entrée : 425//'%4’ /.,{?j/ e
date de sortie : _/[. //0 m('?//\jY e

LE GARDIEN,




